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ה  בָ֑  תֵּ ן־הַ א מִ צֵ֖ ר׃ )טז(  אמֹֽ חַ לֵ נֹ֥ ל־ ים אֶ הִ֖ לֹ ר אֱ בֵּ֥  דַ יְ )טו( וַ

ה  יָּ֨ חַ ל־הַ ךְ׃ )יז( כׇּ תָּֽ  יךָ אִ נֶ֖  י־בָ שֵֽׁ  יךָ וּנְ נֶ֥  ךָ֛ וּבָ תְּ שְׁ אִ ה וְ תָּ֕ אַ

שׂ  מֶ רֶ֛  ל־הָ כׇ ה וּבְ מָ֛  הֵ בְּ וֹף וּבַ ע֧ ר בָּ שָׂ֗ ל־בָּ כׇּ ךָ֜ מִ תְּ ר־אִ שֶֽׁ  אֲ

ץ  רֶ אָ֔ וּ בָ צ֣ רְ שָֽׁ  ךְ וְ תָּ֑  א[ אִ צֵ֣  יְ ץ )הוצא( ]הַ רֶ אָ֖  ל־הָ שׂ עַ מֵ֥  רֹ הָ

וֹ  תּ֥ שְׁ אִ יו וְ נָ֛  חַ וּבָ נֹ֑ א־ יֵּ֖צֵ  ץ׃ )יח( וַ רֶ אָֽ  ל־הָ וּ עַ ב֖ רָ וּ וְ ר֥ וּפָ

ל  וֹף כֹּ֖ ע֔ ל־הָ כׇ שׂ֙ וְ מֶ רֶ֙  ל־הָ ה כׇּ יָּ֗ חַ הַֽ ל־ וֹ׃ )יט( כׇּ תּֽ יו אִ נָ֖  י־בָ שֵֽׁ  וּנְ

ה׃ )כ(  בָֽ  תֵּ ן־הַ וּ מִ א֖ צְ ם יָ יהֶ֔ תֵ חֹ֣ פְּ שְׁ מִ ץ לְ רֶ אָ֑  ל־הָ שׂ עַ מֵ֣ רוֹ

ה  רָ֗  הֹ טְּ ה הַ מָ֣  הֵ בְּ ל ׀ הַ כֹּ֣ ח מִ קַּ֞ יִּ יהוה וַ לַֽ חַ  בֵּ֖  זְ חַ מִ נֹ֛ ן  בֶ יִּ֥  וַ

ח יהוה  יָּ֣רַ  ׃ )כא( וַ חַ בֵּֽ  זְ מִּ ת בַּ לֹ֖ ל עֹ יַּ֥עַ  וֹר וַ ה֔ טָּ וֹף הַ ע֣ ל֙ הָ כֹּ וּמִ

ל  לֵּ֨ קַ ף לְ סִ֠ א־אֹ֠ וֹ לֹֽ בּ֗ ל־לִ ר יהוה אֶ אמֶ יֹּ֨ חַ֒ וַ  יחֹ֒ נִּ יחַ הַ רֵ֣ ת־ אֶ

ע  רַ֖ ם  דָ֛  אָ ב הָ לֵ֧ ר  יֵ֣צֶ י  ם כִּ֠ דָ֔  אָ הָֽ וּר  ב֣ עֲ ה֙ בַּ מָ דָ אֲ הָֽ ת־ וֹד אֶ ע֤

ר  שֶׁ֥  אֲ כַּֽ י  חַ֖ ל־ ת־כׇּ וֹת אֶ כּ֥ הַ וֹד לְ ף ע֛ סִ֥  א־אֹ לֹֽ יו וְ רָ֑  עֻ נְּ מִ

ם  חֹ֜ ר וָ קֹ֨ יר וְ צִ֠ קָ ע וְ֠ רַ ץ זֶ֡ רֶ אָ֑  י הָ מֵ֣  ל־יְ ד כׇּ י׃ )כב( עֹ֖ יתִ שִֽׂ  עָ

ים  לֹהִ֔ ךְ אֱ רֶ בָ֣  יְ תוּ׃ )א( וַ בֹּֽ שְׁ א יִ ה לֹ֥ לָ יְ לַ֖  וֹם וָ י֥ ף וְ רֶ חֹ֛ ץ וָ יִ קַ֧ וְ

וּ  א֥ לְ וּ וּמִ ב֖ וּ וּרְ ר֥ ם פְּ הֶ֛  ר לָ אמֶ יֹּ֧ יו וַ נָ֑  ת־בָּ אֶ חַ וְ נֹ֖ ת־ אֶ

יַּ֣ת   ל־חַ ל כׇּ ה עַ֚ יֶ֔ הְ יִֽ ם֙  כֶ תְּ חִ ם וְ כֶ֤  אֲ ץ׃ )ב( וּמוֹרַ רֶ אָֽ  ת־הָ אֶ

ה  מָ֛  דָ אֲ הָֽ שׂ  מֹ֧ רְ ר תִּ שֶׁ֨ ל֩ אֲ כֹ ם בְּ יִ מָ֑  שָּׁ וֹף הַ ל־ע֣ ל כׇּ עַ֖  ץ וְ רֶ אָ֔ הָ

י  ר הוּא־חַ֔ שֶׁ֣  שׂ֙ אֲ מֶ רֶ֙ ל־ נוּ׃ )ג( כׇּ תָּֽ  ם נִ כֶ֥  דְ יֶ יָּ֖ם בְּ  י הַ גֵ֥  ל־דְּ כׇ בְ וּֽ

ל׃ )ד(  ת־כֹּֽ ם אֶ כֶ֖  י לָ תִּ תַ֥  ב נָ שֶׂ ק עֵ֔ יֶ֣רֶ  ה כְּ לָ֑  כְ אׇ יֶ֖ה לְ  הְ ם יִ כֶ֥  לָ

ם  כֶ֤  מְ ת־דִּ ךְ אֶ אַ֨ לוּ׃ )ה( וְ כֵֽ א א תֹ וֹ לֹ֥ מ֖ וֹ דָ שׁ֥ פְ נַ ר בְּ שָׂ֕ ךְ־בָּ אַ

ם  דָ֗  אָ הָֽ יַּ֣ד   נּוּ וּמִ שֶׁ֑  רְ דְ יָּ֖ה אֶ  ל־חַ יַּ֥ד כׇּ  שׁ מִ רֹ֔ דְ ם֙ אֶ יכֶ תֵ שֹֽׁ פְ נַ לְ

ם  דַּ֣ ךְ֙  פֵ ם׃ )ו( שֹׁ דָֽ  אָ הָֽ שׁ  נֶ֥פֶ ת־ שׁ אֶ רֹ֖ דְ יו אֶ חִ֔ ישׁ אָ אִ֣ ד֙  יַּ מִ

ה  שָׂ֖  ים עָ לֹהִ֔ ם אֱ לֶ צֶ֣  י בְּ ךְ כִּ֚ פֵ֑  שָּׁ וֹ יִ מ֣ ם דָּ דָ֖  אָ בָּֽ ם  דָ֔  אָ הָֽ

הּ׃  בָֽ בוּ־ ץ וּרְ רֶ אָ֖  וּ בָ צ֥ רְ וּ שִׁ ב֑ וּ וּרְ ר֣ ם פְּ תֶּ֖  אַ ם׃ )ז( וְ דָֽ  אָ ת־הָ אֶ

ר׃  אמֹֽ וֹ לֵ תּ֖ יו אִ נָ֥  ל־בָּ אֶ חַ וְ ל־נֹ֔ ים֙ אֶ לֹהִ ר אֱ אמֶ יֹּ֤ }ס{ )ח( וַ

ם  כֶ֖  עֲ רְ ת־זַ אֶֽ  ם וְ כֶ֑  תְּ י אִ תִ֖ י רִ ת־בְּ ים אֶ קִ֛ מֵ י  נִ֥  נְ י הִ נִ֕ אֲ )ט( וַ

וֹף  ע֧ ם בָּ כֶ֔ תְּ ר אִ שֶׁ֣  ה֙ אֲ יָּ חַ הַֽ שׁ  נֶ֤פֶ ל־ ת כׇּ אֵ֨ ם׃ )י( וְ כֶֽ י רֵ חֲ אַֽ

ה  בָ֔ תֵּ י הַ אֵ֣  צְ ל֙ יֹ כֹּ ם מִ כֶ֑  תְּ ץ אִ רֶ אָ֖  יַּ֥ת הָ  ל־חַ כׇ בְ ה וּֽ מָ֛  הֵ בְּ בַּ

(15) God spoke to Noah, saying, (16) “Come out of the

ark, together with your wife, your sons, and your sons’

wives. (17) Bring out with you every living thing of all

flesh that is with you: birds, animals, and everything that

creeps on earth; and let them swarm on the earth and be

fertile and increase on earth.” (18) So Noah came out,

together with his sons, his wife, and his sons’ wives. (19)

Every animal, every creeping thing, and every bird,

everything that stirs on earth came out of the ark by

families. (20) Then Noah built an altar to  and, 

taking of every pure animal and of every pure bird, he

offered burnt offerings on the altar. (21)  smelled the

pleasing odor, and  resolved: “Never again will I

doom the earth because of humankind, since the

devisings of the human mind are evil from youth; nor

will I ever again destroy every living being, as I have

done. (22) So long as the earth endures,Seedtime and

harvest,Cold and heat,Summer and winter,Day and

nightShall not cease.” (1) God blessed Noah and his

sons, and said to them, “Be fertile and increase, and fill

the earth. (2) The fear and the dread of you shall be

upon all the beasts of the earth and upon all the birds of

the sky—everything with which the earth is astir—and

upon all the fish of the sea; they are given into your

hand. (3) Every creature that lives shall be yours to eat; as

with the green grasses, I give you all these. (4) You must

not, however, eat flesh with its life-blood in it. (5) But

for your own life-blood I will require a reckoning: I will

require it of every beast; of humankind, too, will I

require a reckoning for human life, of everyone for each

other! (6) Whoever sheds human blood,By human

[hands] shall that one’s blood be shed;For in the image

of GodWas humankind made. (7) Be fertile, then, and

increase; abound on the earth and increase on it.” (8)
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ם  כֶ֔ תְּ י֙ אִ יתִ רִ ת־בְּ י אֶ תִ֤  מֹ קִ הֲ ץ׃ )יא( וַ רֶ אָֽ  יַּ֥ת הָ  ל חַ כֹ֖ לְ

וֹד  יֶ֥ה ע֛  הְ א־יִ לֹֽ וּל וְ בּ֑ מַּ י הַ מֵּ֣  וֹד מִ ר ע֖ שָׂ֛  ל־בָּ ת כׇּ רֵ֧  כָּ א־יִ לֹֽ וְ

את  ים זֹ֤ לֹהִ֗ ר אֱ אמֶ יֹּ֣ ץ׃ )יב( וַ רֶ אָֽ  ת הָ חֵ֥  שַׁ וּל לְ בּ֖ מַ

שׁ  נֶ֥פֶ ל־ ין כׇּ בֵ֛ ם וּ יכֶ֔ ינֵ בֵ֣ י֙ וּ ינִ ן בֵּ תֵ֗ י נֹ נִ֣  ר־אֲ שֶׁ ית֙ אֲ רִ בְּ וֹת־הַ אֽ

י  תִּ תַ֖  י נָ תִּ֕ שְׁ ת־קַ ם׃ )יג( אֶ לָֽ ת עוֹ רֹ֖ דֹ ם לְ כֶ֑  תְּ ר אִ שֶׁ֣  יָּ֖ה אֲ  חַ

ה  יָ֕ הָ ץ׃ )יד( וְ רֶ אָֽ  ין הָ בֵ֥ י וּ נִ֖ י ית בֵּ רִ֔  וֹת בְּ א֣ ה֙ לְ תָ יְ הָֽ  נָ֑ן וְ   עָ בֶּֽ

י  תִּ֣  רְ כַ זָ נָֽן׃ )טו( וְ   עָ ת בֶּ שֶׁ קֶּ֖  ה הַ תָ֥  אֲ רְ נִ ץ וְ רֶ אָ֑  ל־הָ נָ֖ן עַ   י עָ נִ֥  נְ עַֽ  בְּ

יָּ֖ה   שׁ חַ נֶ֥פֶ ל־ ין כׇּ בֵ֛ ם וּ יכֶ֔ ינֵ בֵ֣ י֙ וּ ינִ ר בֵּ שֶׁ֤  י אֲ יתִ֗ רִ ת־בְּ אֶ

ת  חֵ֖  שַׁ וּל לְ בּ֔ מַ ם֙ לְ יִ מַּ֙  וֹד הַ ה ע֤ יֶ֨ הְ יִֽ א־ לֹֽ ר וְ שָׂ֑  ל־בָּ כׇ בְּ

ר֙  כֹּ זְ יהָ לִ יתִ֗ אִ נָ֑ן וּרְ   עָ בֶּֽ ת  שֶׁ קֶּ֖  ה הַ תָ֥  יְ הָ ר׃ )טז( וְ שָֽׂ  ל־בָּ כׇּ

ר  שָׂ֖  ל־בָּ כׇ ה בְּ יָּ֔ שׁ חַ נֶ֣פֶ ל־ ין֙ כׇּ ים וּבֵ לֹהִ֔ ין אֱ בֵּ֣ ם  ית עוֹלָ֔ רִ֣  בְּ

את  חַ זֹ֤ נֹ֑ ל־ ים אֶ הִ֖ לֹ ר אֱ אמֶ יֹּ֥ ץ׃ )יז( וַ רֶ אָֽ  ל־הָ ר עַ שֶׁ֥  אֲ

ר  שֶׁ֥  ר אֲ שָׂ֖  ל־בָּ ין כׇּ בֵ֥ י וּ ינִ֕ י בֵּ תִ מֹ֔ קִ ר הֲ שֶׁ֣  ית֙ אֲ רִ בְּ וֹת־הַ אֽ

ה  בָ֔ תֵּ ן־הַ ים֙ מִ אִ צְ יֹּֽ  חַ הַ י־נֹ֗ נֵ וּ בְ י֣ הְ יִּֽ  ץ׃ }פ{ )יח( וַ רֶ אָֽ  ל־הָ עַ

ה  לֶּ אֵ֖ ה  שָׁ֥ לֹ ן׃ )יט( שְׁ עַ נָֽ  י כְ בִ֥  וּא אֲ ם ה֖ חָ֕ ת וְ יָ֑פֶ  ם וָ חָ֣  ם וְ שֵׁ֖

ישׁ  אִ֣ חַ  נֹ֖ ל  יָּ֥חֶ  ץ׃ )כ( וַ רֶ אָֽ  ל־הָ ה כׇ צָ֥  פְ נָֽ ה  לֶּ אֵ֖  חַ וּמֵ נֹ֑ י־ נֵ בְּ

ל  גַּ֖  תְ יִּ ר וַ כָּ֑  שְׁ יִּ ן וַ יַּ֖יִ   ן־הַ תְּ מִ יֵּ֥שְׁ  ם׃ )כא( וַ רֶ כָּֽ ע  טַּ֖  יִּ ה וַ מָ֑  דָ אֲ הָֽ

יו  בִ֑  וַ֣ת אָ  רְ ת עֶ אֵ֖ ן  עַ נַ֔ י כְ בִ֣  ם אֲ א חָ֚ רְ יַּ֗ ה׃ )כב( וַ לֹֽ הֳ וֹךְ אׇ ת֥ בְּ

ת  פֶ יֶ֜ ם וָ ח֩ שֵׁ֨ קַּ יִּ וּץ׃ )כג( וַ חֽ יו בַּ חָ֖  י־אֶ נֵֽ  שְׁ ד לִ גֵּ֥  יַּ וַ

ית  נִּ֔ רַ חֹ֣ כוּ֙ אֲ יֵּֽלְ  ם וַ יהֶ֔ נֵ ם שְׁ כֶ֣  ל־שְׁ ימוּ֙ עַ שִׂ֙  יָּ ה וַ לָ֗ מְ שִּׂ ת־הַ אֶ

ם  הֶ֖ י בִ ת אֲ וַ֥  רְ עֶ ית וְ נִּ֔ רַ חֹ֣ ם֙ אֲ יהֶ נֵ ם וּפְ הֶ֑ י בִ וַ֣ת אֲ  רְ ת עֶ אֵ֖ וּ  סּ֕ כַ יְ וַ

וֹ  ה ל֖ שָׂ עָ֥ ר־ שֶׁ ת אֲ אֵ֛ ע  דַ יֵּ֕ וֹ וַ ינ֑ יֵּ חַ מִ נֹ֖ ץ  יקֶ יִּ֥  וּ׃ )כד( וַ אֽ א רָ לֹ֥

יֶ֥ה   הְ יִֽ ים  דִ֖  בָ ד עֲ בֶ עֶ֥ ן  עַ נָ֑  וּר כְּ ר֣ ר אָ אמֶ יֹּ֖ ן׃ )כה( וַ טָֽ  קָּ וֹ הַ נ֥ בְּ

ן  עַ נַ֖  י כְ הִ֥ י ם וִ שֵׁ֑ י  הֵ לֹ֣ וּךְ יהוה אֱ ר֥ ר בָּ אמֶ יֹּ֕ יו׃ )כו( וַ חָֽ  אֶ לְ

ם  שֵׁ֑ י־ לֵ הֳ אׇֽ  ן בְּ כֹּ֖ שְׁ יִ ת וְ פֶ יֶ֔ ים֙ לְ לֹהִ תְּ אֱ יַ֤פְ מוֹ׃ )כז(  לָֽ ד  בֶ עֶ֥

שׁ  לֹ֤ וּל שְׁ בּ֑ מַּ ר הַ חַ֣  חַ אַ נֹ֖ י־ חִ וַֽיְ  מוֹ׃ )כח(  לָֽ ד  בֶ עֶ֥ ן  עַ נַ֖  י כְ הִ֥ י וִ

ע  שַׁ֤  חַ תְּ י־נֹ֔ מֵ ל־יְ יוּ֙ כׇּ הְ יִּֽ  ה׃ )כט( וַ נָֽ  ים שָׁ שִּׁ֖  מִ חֲ וַֽ ה  נָ֔ אוֹת֙ שָׁ מֵ

ת  דֹ֣ ה֙ תּוֹלְ לֶּ אֵ֙  ת׃ }פ{ )א( וְ מֹֽ יָּ נָ֑ה וַ  ים שָׁ שִּׁ֖  מִ חֲ ה וַ נָ֔ אוֹת֙ שָׁ מֵ

וּל׃  בּֽ מַּ ר הַ חַ֥  ים אַ נִ֖  ם בָּ הֶ֛  וּ לָ ד֥ לְ וָּ יִּ ת וַ יָ֑פֶ  ם וָ חָ֣ ם  שֵׁ֖ חַ  י־נֹ֔ נֵ בְּ

ס׃  רָֽ י תִ ךְ וְ שֶׁ מֶ֖ ל וּ בָ֑  תֻ וָ֣ן וְ   יָ י וְ דַ֖  וֹג וּמָ ג֔ ר וּמָ מֶ גֹּ֣ ת  פֶ נֵ֣י יֶ֔  )ב( בְּ

וָ֖ן    י יָ נֵ֥  ה׃ )ד( וּבְ מָֽ  רְ גַ תֹ ת וְ פַ֖ י רִ ז וְ נַ֥  כְּ שְׁ ר אַ מֶ גֹּ֑ י  נֵ֖  )ג( וּבְ

יֵּ֤י   וּ אִ ד֞ רְ פְ ה נִ לֶּ אֵ֠ ים׃ )ה( מֵ֠ נִֽ  דָ דֹ ים וְ תִּ֖  ישׁ כִּ שִׁ֑  רְ תַ ה וְ שָׁ֣ י לִ אֱ

And God said to Noah and to his sons with him, (9) “I 

now establish My covenant with you and your offspring 

to come, (10) and with every living thing that is with you

—birds, cattle, and every wild beast as well—all that 

have come out of the ark, every living thing on earth. 

(11) I will maintain My covenant with you: never again 

shall all flesh be cut off by the waters of a flood, and 

never again shall there be a flood to destroy the earth.” 

(12) God further said, “This is the sign that I set for the 

covenant between Me and you, and every living creature 

with you, for all ages to come. (13) I have set My bow in 

the clouds, and it shall serve as a sign of the covenant 

between Me and the earth. (14) When I bring clouds 

over the earth, and the bow appears in the clouds, (15) I 

will remember My covenant between Me and you and 

every living creature among all flesh, so that the waters 

shall never again become a flood to destroy all flesh. (16) 

When the bow is in the clouds, I will see it and 

remember the everlasting covenant between God and all 

living creatures, all flesh that is on earth. (17) That,” God 

said to Noah, “shall be the sign of the covenant that I 

have established between Me and all flesh that is on 

earth.” (18) The sons of Noah who came out of the ark 

were Shem, Ham, and Japheth—Ham being the father 

of Canaan. (19) These three were the sons of Noah, and 

from these the whole world branched out. (20) Noah, 

the tiller of the soil, was the first to plant a vineyard. (21) 

He drank of the wine and became drunk, and he 

uncovered himself within his tent. (22) Ham, the father 

of Canaan, saw his father’s nakedness and told his two 

brothers outside. (23) But Shem and Japheth took a 

cloth, placed it against both their backs and, walking 

backward, they covered their father’s nakedness; their 

faces were turned the other way, so that they did not see 

their father’s nakedness. (24) When Noah woke up from 

his wine and learned what his youngest son had done to 

him, (25) he said,“Cursed be Canaan;The lowest of 

slavesShall he be to his brothers.” (26) And he 

said,“Blessed be ,The God of Shem;Let Canaan be a יהוה



ם׃ )ו(  הֶֽ  גוֹיֵ ם בְּ תָ֖  חֹ פְּ שְׁ מִ וֹ לְ נ֑ שֹׁ לְ ישׁ לִ אִ֖ ם  תָ֔ צֹ רְ אַ ם֙ בְּ גּוֹיִ הַ

א֙  בָ וּשׁ סְ נֵ֣י כ֔  ן׃ )ז( וּבְ עַ נָֽ  וּט וּכְ ם וּפ֥ יִ רַ֖  צְ וּשׁ וּמִ ם כּ֥ חָ֑ י  נֵ֖  וּבְ

א  בָ֥  ה שְׁ מָ֖  עְ י רַ נֵ֥  א וּבְ כָ֑  תְּ בְ סַ ה וְ מָ֖  עְ רַ ה וְ תָּ֥  בְ סַ ה וְ ילָ֔ וִ חֲ וַֽ

ר  בֹּ֖ וֹת גִּ י֥ הְ לִֽ ל  חֵ֔ וּא הֵ ד ה֣ רֹ֑ מְ ת־נִ ד אֶ לַ֣  וּשׁ יָ כ֖ ן׃ )ח( וְ דָֽ  וּדְ

ר  מַ֔ יֵֽאָ ן֙  ל־כֵּ נֵ֣י יהוה עַ  פְ ד לִ יִ צַ֖ ר־ בֹּֽ יָ֥ה גִ  וּא־הָ ץ׃ )ט( הֽ רֶ אָֽ  בָּ

תּוֹ֙  כְ לַ מְ ית מַ שִׁ֤ א י רֵ הִ֨ תְּ י יהוה׃ )י( וַ נֵ֥  פְ ד לִ יִ צַ֖ וֹר  בּ֥ ד גִּ רֹ֛ מְ נִ כְּ

ץ  רֶ אָ֥  ן־הָ ר׃ )יא( מִ עָֽ  נְ ץ שִׁ רֶ אֶ֖  נֵ֑ה בְּ  לְ כַ ד וְ כַּ֣  אַ ךְ וְ רֶ אֶ֖  ל וְ בֶ֔ בָּ

יר  עִ֖ ת  בֹ֥ חֹ ת־רְ אֶ ה וְ וֵ֔ ינְ נִ֣ ת־ ן֙ אֶ בֶ יִּ֙ וּר וַ שּׁ֑ א אַ צָ֣  וא יָ הִ֖  הַ

יר  עִ֥  וא הָ הִ֖ ח  לַ כָּ֑ ין  בֵ֣ ה וּ וֵ֖  ינְ נִֽ ין  בֵּ֥ ן  סֶ רֶ֔ ת־ אֶ וְֽ ח׃ )יב(  לַ כָּֽ ת־ אֶ וְ

ים  מִ֛  נָ ת־עֲ אֶ ים וְ דִ֧ ת־לוּ ד אֶ לַ֞ ם יָ יִ רַ֡  צְ ה׃ )יג( וּמִ לָֽ  דֹ גְּ הַ

ים  סִ֞ רֻ תְ ת־פַּ אֶ וְֽ ים׃ )יד(  חִֽ  תֻּ פְ ת־נַ אֶ ים וְ בִ֖  הָ ת־לְ אֶ וְ

ים׃  רִֽ  תֹּ פְ ת־כַּ אֶ ים וְ תִּ֖  שְׁ לִ ם פְּ שָּׁ֛  וּ מִ א֥ צְ ר יָ שֶׁ֨ ים אֲ חִ֗ לֻ סְ ת־כַּ אֶ וְ

ת׃ )טז(  חֵֽ ת־ אֶ וֹ וְ ר֖ כֹ ן בְּ ידֹ֥ ת־צִ ד אֶ לַ֛  ן יָ עַ נַ֗ }ס{ )טו( וּכְ

י  וִּ֥  חִ הַֽ ת־ אֶ י׃ )יז( וְ שִֽׁ  גָּ רְ גִּ ת הַ אֵ֖  י וְ רִ֔  מֹ אֱ הָ֣ ת־ אֶ י֙ וְ בוּסִ יְ ת־הַ אֶ וְ

י  רִ֖  מָ צְּ ת־הַ אֶ י וְ דִ֥  וָ רְ אַ הָֽ ת־ אֶ י׃ )יח( וְ נִֽ י סִּ ת־הַ אֶ י וְ קִ֖ רְ  עַ הַֽ ת־ אֶ וְ

י  הִ֞ יְ י׃ )יט( וַ נִֽ  עֲ נַ כְּ הַֽ וֹת  ח֖ פְּ שְׁ צוּ מִ פֹ֔ ר נָ חַ֣  אַ י וְ תִ֑  מָ חֲ הַֽ ת־ אֶ וְ

ה  כָ֞ אֲ ה בֹּ זָּ֑  ד־עַ ה עַ רָ רָ֖  ה גְ כָ֥  אֲ ן בֹּ ידֹ֔ צִּ י֙ מִ נִ עֲ נַ כְּ הַֽ וּל  ב֤ גְּ

ה  לֶּ אֵ֣ ע׃ )כ(  שַׁ לָֽ ד־ ם עַ יִ֖  בֹ ה וּצְ מָ֥  דְ אַ ה וְ רָ֛  מֹ עֲ ה וַ מָ דֹ֧ סְ

ם׃ }ס{  הֶֽ  גוֹיֵ ם בְּ תָ֖  צֹ רְ אַ ם בְּ תָ֑  נֹ שֹֽׁ לְ ם לִ תָ֖  חֹ פְּ שְׁ מִ ם לְ י־חָ֔ נֵ בְ

ת  יֶ֥פֶ י  חִ֖  ר אֲ בֶ י־עֵ֔ נֵ ל־בְּ י֙ כׇּ בִ וּא אֲ ם־ה֑ ד גַּ לַּ֖  ם יֻ שֵׁ֥  )כא( וּלְ

וּד  ל֥ ד וְ שַׁ֖  כְ פַּ רְ אַ וּר וְ שּׁ֑ אַ ם וְ לָ֣ י ם עֵ שֵׁ֖ י  נֵ֥  וֹל׃ )כב( בְּ דֽ גָּ הַ

שׁ׃ )כד(  מַֽ  ר וָ תֶ גֶ֥  וּל וְ ח֖ וּץ וְ ם ע֥ רָ֑  י אֲ נֵ֖  ם׃ )כג( וּבְ רָֽ  אֲ וַֽ

ר׃ )כה(  בֶ עֵֽ ת־ ד אֶ לַ֥  ח יָ לַ שֶׁ֖  ח וְ לַ שָׁ֑ ת־ ד אֶ לַ֣  ד יָ שַׁ֖  כְ פַּ רְ אַ וְ

ה  גָ֣  לְ פְ יו֙ נִ מָ יָ י בְ כִּ֤ ג  לֶ ד פֶּ֗ חָ֞ אֶ הָֽ ם  שֵׁ֣ ים  נִ֑  נֵ֣י בָ  ד שְׁ לַּ֖  ר יֻ בֶ עֵ֥  וּלְ

ד  דָ֖ מוֹ לְ ת־אַ ד אֶ לַ֔ ן יָ טָ֣  קְ יׇ ן׃ )כו( וְ טָֽ  קְ יו יׇ חִ֖  ם אָ שֵׁ֥  ץ וְ רֶ אָ֔ הָ

ם  רָ֥ דוֹ ת־הֲ אֶ ח׃ )כז( וְ יָֽרַ  ת־ אֶ ת וְ וֶ מָ֖  רְ צַ ת־חֲ אֶ ף וְ לֶ שָׁ֑ ת־ אֶ וְ

ל  אֵ֖  ימָ בִֽ  ת־אֲ אֶ ל וְ בָ֥ ת־עוֹ אֶ ה׃ )כח( וְ לָֽ  קְ ת־דִּ אֶ ל וְ זָ֖ ת־אוּ אֶ וְ

ב  בָ֑ ת־יוֹ אֶ ה וְ לָ֖ י וִ ת־חֲ אֶ ר וְ פִ֥ ת־אוֹ אֶ א׃ )כט( וְ בָֽ  ת־שְׁ אֶ וְ

ה  כָ֥  אֲ א בֹּ שָׁ֑  מֵּ ם מִ בָ֖  י מוֹשָׁ הִ֥  יְ ן׃ )ל( וַ טָֽ  קְ י יׇ נֵ֥  ה בְּ לֶּ אֵ֖ ל־ כׇּ

ם  תָ֖  חֹ פְּ שְׁ מִ ם לְ י־שֵׁ֔ נֵ ה בְ לֶּ אֵ֣ ם׃ )לא(  דֶ קֶּֽ  ר הַ הַ֥ ה  רָ פָ֖  סְ

חַ  נֹ֛ י־ נֵ ת בְּ חֹ֧ פְּ שְׁ ה מִ לֶּ אֵ֣ ם׃ )לב(  הֶֽ  גוֹיֵ ם לְ תָ֖  צֹ רְ אַ ם בְּ תָ֑  נֹ שֹׁ לְ לִ

slave to them. (27) May God enlarge Japheth,And let 

him dwell in the tents of Shem;And let Canaan be a 

slave to them.” (28) Noah lived after the Flood 350 years. 

(29) And all the days of Noah came to 950 years; then he 

died. (1) These are the lines of Shem, Ham, and Japheth, 

the sons of Noah: sons were born to them after the 

Flood. (2) The descendants of Japheth: Gomer, Magog, 

Madai, Javan, Tubal, Meshech, and Tiras. (3) The 

descendants of Gomer: Ashkenaz, Riphath, and 

Togarmah. (4) The descendants of Javan: Elishah and 

Tarshish, the Kittim and the Dodanim. (5) From these 

the maritime nations branched out. [These are the 

descendants of Japheth] by their lands—each with its 

language—their clans and their nations. (6) The 

descendants of Ham: Cush, Mizraim, Put, and Canaan. 

(7) The descendants of Cush: Seba, Havilah, Sabtah, 

Raamah, and Sabteca. The descendants of Raamah: 

Sheba and Dedan. (8) Cush also begot Nimrod, who was 

the first mighty figure on earth. (9) He was a mighty 

hunter by the grace of ; hence the saying, “Like 

Nimrod a mighty hunter by the grace of )10( ”.  The 

mainstays of his kingdom were Babylon, Erech, Accad, 

and Calneh in the land of Shinar. (11) From that land 

Asshur went forth and built Nineveh, Rehoboth-ir, 

Calah, (12) and Resen between Nineveh and Calah, that 

is the great city. (13) And Mizraim begot the Ludim, the 

Anamim, the Lehabim, the Naphtuhim, (14) the 

Pathrusim, the Casluhim, and the Caphtorim, whence 

the Philistines came forth. (15) Canaan begot Sidon, his 

first-born, and Heth; (16) and the Jebusites, the 

Amorites, the Girgashites, (17) the Hivites, the Arkites, 

the Sinites, (18) the Arvadites, the Zemarites, and the 

Hamathites. Afterward the clans of the Canaanites 

spread out. (19) (The [original] Canaanite territory 

extended from Sidon as far as Gerar, near Gaza, and as 

far as Sodom, Gomorrah, Admah, and Zeboiim, near 

Lasha.) (20) These are the descendants of Ham, 

according to their clans and languages, by their lands 

and nations. (21) Sons were also born to Shem, ancestor 
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ר  חַ֥  ץ אַ רֶ אָ֖  יִ֛ם בָּ גּוֹ וּ הַ ד֧ רְ פְ ה נִ לֶּ אֵ֜ ם וּמֵ הֶ֑  גוֹיֵ ם בְּ תָ֖  דֹ תוֹלְ לְ

וּל׃ }פ{  בּֽ מַּ הַ

of all the descendants of Eber and older brother of

Japheth. (22) The descendants of Shem: Elam, Asshur,

Arpachshad, Lud, and Aram. (23) The descendants of

Aram: Uz, Hul, Gether, and Mash. (24) Arpachshad

begot Shelah, and Shelah begot Eber. (25) Two sons were

born to Eber: the name of the first was Peleg, for in his

days the earth was divided; and the name of his brother

was Joktan. (26) Joktan begot Almodad, Sheleph,

Hazarmaveth, Jerah, (27) Hadoram, Uzal, Diklah, (28)

Obal, Abimael, Sheba, (29) Ophir, Havilah, and Jobab;

all these were the descendants of Joktan. (30) Their

settlements extended from Mesha as far as Sephar, the

hill country to the east. (31) These are the descendants of

Shem according to their clans and languages, by their

lands, according to their nations. (32) These are the

groupings of Noah’s descendants, according to their

origins, by their nations; and from these the nations

branched out over the earth after the Flood.






